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1
L, plus affieuse muit succids au plus beau Jotr;
La nature en gémit, et reconnait I’ Ameur.

VoLTAIRE,

T"Jyss flydda dro dessa dar,
D3 mot passioners ljufva vilde
Férnuftet magtldst kimpat har;
D3 svagt &r Ynglingens férsvar
Mot de forsit Naturen stilde,

Och fngren ofta ensam qvar.
A2 ~ Bland




Bland ndjens val, O mina vipner!
- Hur flygtig yrade jag kring,

Frin jordens stoft til ménans ring,
At séka dem, som Svirmarn kinner,
Och fann — bedrigeliga ting.

An Bacchi muntra lagar lydde,

D3 rusets skymning mig bedrog;
An tyckte néjet &t mig log,

D3 jag i ensligheten flydde

Till turturdufvans mirtenskog.

An Ster bland de Skénas skara,

Som vinkade sa émt och godt,

' . Jag trodde néjets boning vara,

Och njutandet férutan fara,
Och famnade — dess skugga blott.

Vet, da ditt hjertas férsta Iiga
For Dig en bidd af rosor strér:
Vet, Yngling, denna bidd forstdr
Ditt snilles kraft och den féfmﬁga,
'Som Dig til hogre yrken for,

7’

Och



v/

Och ngjets anlete, /som'inyser,’.
Och néjets hviskning, som du hér,
Och néjets fackla, som dig lyser,
Ett gift uti sitt visend hyser,

Som Dig fértjusar — men {6rfdr.

Hvar ir den minska fGdd p2 jorden,

X Nog kall, med nog forisad sjil,

Som ¢j af ‘Skdnheten en trdl,

Och slaf af lidelsen &r vorden?
Hvem sig med stel och liknéid blick
De stora dyrkansvirda {kinker,

Dem Evas kén af himlen' fick?

An detta fria oskulds - skick, %

Som hjertat uti vérdnad sdnker;
An denna runda, h&jda barm,

~ Som spinstig, lickande och varm,
Sin tysta suck i boljor drinker;
An denna hvita, mjuka arm,
Som tyckes skapad att omfamna,

Att med en varsamt kramad hand
A3

» ‘.~,




F3 leda dig till lifvets strand,
Och peka ut det silla land,

- Dér din {ortjusta sjal skall hamna;
An denna lilla ticka fot, '
Som ej med nigon styrkas hot
Fo6rskricker blomman han betrider,
Men halkar 6fver som -ett vider,
Dch tar dess bugning blott emot;
An denna vixt, som fifingt hirmas
Och apas under konstens rén,

Som smidig, éd\elt fri och skén,
Blott af en Sergels hand kan nirmas;
Anrlzh‘érka 6gonen, min vin!

Som dig till kirleken befalla,

~ An blia Sgonen, som kalla

Férsmiltande til njutelsen,

Och 13na firg at himmelen;

An dessa mdrka hir, som falla
Uti naturens lﬁckax; ner;

An denna kind, dir hélsan ler;

An denna mun — men nog

Jag
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Jag vill med bilder af det skéna
Ge hopp om. deras virklighet:
Vet, Yngling, denna lickerhet
Din kinsla blott med bitterhet,
Da du den lyder, skall beldna.
70! ir ej /Iifvets sallhet hér,

I famnen utaf denna qvinna?”

Du fragar, yr utaf begir;

Men hafta, njut — och du skall finna

Hur detta alt en villa ir.
Och sen du slickt din dmma brinad,

Sa stir du titt vid ndjets graf,

~ Ser ner i djupet — och férvinad,

Fdorbannar ruset, som den gaf,

Tro mig, erfarenhetens rdst ‘
Med smirta du en ging far hdra;
Di plattadt ir den skénas brést,
Och Ggonen ej mer forfora,

Blott flygtigheten blir din trdst:

Och tom &r denna bleka lager,

Som




Som skdrdas pa behagefis falt;
Din kinslighet den blott bedrager,
Och vissnande f6r sannings dager,
Gor aldrens Ode mindre sillt.

Tro mig, fly desse Segrars moda,
Som njutas i ett bradstért lopp;.
Som skinka dig minuters hopp,
Men timars inger-pligor féda.

Se denna Flickas tarar fléda,
Hvars oskuld ir ett rof for Dig,
Hvars tro om lifvets litta stig ‘
En brottslig 18ga fatt fordda, '
Fly, 'Yn‘gling, dina kénslors svall,

Och vakta dig for dessa fall,

Som stérta dig bland ndjets ddda.

Men fafing dr den rdst, som héjes
Mot kirleken, vid mina r.
* Knapt jag min tekning sluta far,
D3 ilande i Flickans spir,
Jag brinner — och mit hopp férnéjes: :
Kuapt




Knapt villorna jag mélat har

f Af denna kinsla, som bedrar,
i‘ - D4 jag i hennes snaror fingen,
E At elden offrar hela singen,

E Och villigt mina bojor tar.

O! utom kirlek, fins en dra

% Som tjusar uti lifvets hést?

[ HV%CI ar at Skaldens lagrar bira?
’ Hvad ér den Vises stringa lira,
Om néjet slickes i mit brést?;
7Y
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Dromen och Vérkligheten.

Saga efter Grécourt.

JEn natt — likmycket hvilket ir
och hvilken manad, blott til saken —
jag drémde, som fhan dréma far
och mingen dromer ganska vaken,
~at jag for himlens rymder kring‘,

forblindades utaf cometer,
forkyldes i Saturni ring,

och presentei'ades for solar och planeter,

til slutligen I}’Iorphé\ igenom ménga qval
mig forde i Olympens sal. |
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Hér — hvem vill hipnaden beskrifva?
di kring et aflingt bord jag sig
de store Gudar hiftigt kifva.
Hvarom? — Kanske om minskjors hig
formiten nog at villja klifva
med_sina forskningar dit opp,
till denna hégre rymd dir ljusets gyllne kropp
. ger lagarne it tidens lopp?

Kanske om bista sitt att dénna hag férdrifva,
som for Olympen sjelf r af si vidligt spel

da dfven Gudar hafva fel?
Kanske om sittet ock att en ging dnda géra

p2 dessa minga jimmerskri,

som sira Jofurs lickra &ra?
Nej, intet om det dir — en ging &r minskjan fri
tt njuta hvad hon fatt, af himlen danad vorden,

och éndra ndgon ting p& jorden

det vore tving och tyranni;
a tanker himmelen, s3 tinka &fven vi.

Nej, frigan var af mera varde, She s

och ofta drifven af de lirde:

\ B2 Hvem
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Hvem af de tvd, som storsta sillhet har,

e

en Drdm som tjusar och bedrar,
och sjelfva ljufva Vdrkligheten?
Det sednare tog Venus i forsvar,

men for det férra var den himmelske ‘Poéten.

1 tva partier delade
dir suto Gudarne och tritte mot hvarannan,
Minerva rynkade pa pannan,.
den yre Astrild skrattade
och Bacchus skétte flitigt kannans;
Och alla skreko: jag har rdit!
D2 nagot ilastigt steg, jag vet ¢j pa hvad sitt,
min Smkliga person i dagen plc")tsligt‘férde,
och Jofur, icke litet flat
at se en dédlig dir, som Gudars trita hérde

och skrattade i mjugg at deras lirda prat, —

prompt med sin fingerspets vid dskans viggar rérde,-

och med et enda slag conseillens lopp fSrstérde.

Straxt tystnade hvarenda man

utaf den hela Gudaskara;

men

i
i
4

S St



men Jofur sig mig Vredgad“ an,

Du dddelige! sade han:
som vagat ur ditt stoft till Gudars boning fara,
som deras radslag hort och deras seder sett,
du skall till straff ge prof utaf dict vett,

och deras domare fi vara.

I Elisén sa stolt som Paris dnnu &r
1 Rl
‘vid minnet af det kall han lefvande bekladde, .
sa 'stolt jag fram i salen tridde

och talte ungefdr s hir:

O store Gudar! hvilken Iycka
kan liknas emot den, di i eﬁ?"ilprérd famn
man fir ett foremal f6r all sin énskan trycka,
" och nimna det med kirleks namn.
Seen desse dédlige, som vof {r hjertats liga
| med evigt hungrande begir,
foragta tidens lingd och tringtningarnes pliga
och tusen vixlande befvir,
kg

I3

att
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att hasta den minut som ensam har fGrmaga

att ge en njutelse som hoppets krdning ar.

Seen dessa farors mingd som dlskarns bana stinger,
och férdomarnes tving som moter honomn dir,
Seen dessa klippor som han springer,

och démmen — om den stund dd han til milet tringer,

- e] stérsta sillhet innebar.
D3 bland de néjen han far njuta
har villusten en mellan-plats,
att alla andra innesluta;
och envﬁldsmigtig i sitt tjusande palats,
férstir att sjdlar sammangjuta
och till ett vdsen smilta hop. %)
Dir tusen 6ma namn och tusen éma rop,
d6 bort pa lipparne som brinna,
som tr*yékas ljuft, som tryckas tungt;
dir tjuste Sinnena sin hdgsta spﬁnning hinna,
och :Sjiilen, hvilande uti en enda punkt,
- plir grins for sina krafter finna,

O! afundsvirda égonblick!

*) Kerieren. Sinnenas Firening.

|4
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?’( Som skapas att begrep om lifvets lycka gifva,
~ hvar danas vil en skald att i ditt tjusningsskick,

och med din eld, dig sjelf beskrifva?

Men denna stund, som skinker mer
an alt hvad konstens omsorg parar,

hvi hinder att s3 fort man den forfluten ser?2

A att den si flygtig sillhet ger?

och endast saknaden 8t nista stund férvarar?
b Hvi hiander att i njutelsen,

$ i :_.sjevlfva den minut som ndjets ankomst badar,

man endast tving att lyda sk3dar

" mer af begirets vald in utaf kirleken?

Hvi hiander ofta ﬁlgkaren

:;, = den lyckan blandad utaf smirta,

~ att vinna qvinnans gunst, att dagligt njuta den,

~ men alldrig vara viss om alskarinnans hjerta?

E " Hvi fédas mellan ndjens val,
~ och f8lja den minut som tjuste nyss virt sinne,
P sa ménga dngerfulla qval,

jépgl:x ledsnan, mittheten, och hundra bristers tal, -

15
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som gifva sorger it virt minne?
Nej! drémen mera.sillhet har
in denna vdrklighet, som ofta lingsamt stundar.
Sy drémen, knappast 6gat blundar
férrn tankan kringom jorden far
och tusen skénheter bedrar.
Hir drémen for mitt éga staller
uti behagens latta drigt
en Gudalik brunette; en blonde, som slojan filler
och ilar i min famn med stegen af en fligt,
och straxt min laga Védergiller.
Dir miter mig én Nymph af Gragers skéna slagt,
och lydig mina éma lagar '
gdr alt hvad kirleken behagar,
och alltid no_]d och alltid glad,
in kransar mig med myrtens blad,
n med sitt yra skimt bortleker mina dagar.
_ Snart reser sig et priktigt Slott,
dir glidjen mig en hégtid gifver,
dit ledd af Flickans band jag blifver,

och




'~ och straxt en téte A téte; — hur afundsvird min lott!

‘lﬁngt frin medilskare, frin minner, ir jag blott

TR

den lycklige som dem fordrifver.
Hér troheten min ‘sillhet’ g&-,

Hér ledsnan ej dess lopp férstdr

ty. flickan endaft mig, jag henne blott tillhdr.
Dessutom drémen héllsan for
och ir en Son utaf naturen,

_och utur drémens skét blir alldrig 3ngern buren,

t Och denna ljufva stund, hvars malning’ visat sig

mer ofullkomlig dn jag ville, —

ej till' mit hjertas fel, men fel. utaf mit snille —
‘ den méter ock i drémen mig,

ej lingtad eller hastelig,

men med en skink af lika Varde.

’ O Jofur‘ dirfore jag underkastar dig,

‘.f

om ej en Drdm rattv:sehg

lé sin foretrides ritt for Vdrklighet begirde.

. och ingen svartsjuk blod min myrten frin mig rifver,
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S3 slét jag detta tal. — Men, vackra Juliette!
jag gbr ock Vyﬁ‘rkligheten ritt |
och &ndrar tinkesitt, m3 hinda!

Ja, sikert gor jag det, d& evigt kir och ém
jag nagon g?xﬂg med dig fir vinda

i vdrklighet en langre drdm.
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F“ S s 3.
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Fag var sq sall.
" Resound, ye Hills, resound my mournful strain?

Of perjur'd Doris, dying F complain:
. Pore,

Jag var si sill; min lefnad I8¢
lik bickens klava bélja;
jag lifvets glada morgon njr’}t:‘ —_—

Hvi skulle kirlek i mitt skét

med qval dess middag hélja2

t » Jag var si sill; jag tillbad Dig,
O Du! som gdr min smérfa:
| jag fann ej lagan videlig,

din blick foll kirleksfull pd mig

och tringde i mitt hjerta,

;'q' , : C 2 Jag
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Jag var sa sill; du svor din vin
den trohets-ed du brutit;
Du tog min hand at jemte den
bli ledd att njuta sillheten
tills lifvets stund forflutit.

Jag var si sill; det kom en dag,

Ve! att jag mins den dagen,
da for en annan vins behag a
du glémde bjertats fria lag,

du gldmde trohets lagen.

/

Jag var si sill; Det ér en str6m

af kénslor som fGrrunnit.
Och all min sillhet var en drém;
men den var dock s& Ljuf, s& 6m, —

O Ve! att den férsvunnis,

Jag
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Jag var si sill; jag ar €j mer
den ilskaren af ndjet;
P3 kinden blott jag tarar ser,
ej Ogat nagon gladje ter,
och léPBGD bir ej 16jet.

Jag var si sill; Till Lethens strand
skall stum min skugga ilas

Férskuten frin din varma hand,

som fordom kndt mitt trohets band,!
Jag fafingt tigger hvila.

Jag var — men ack! jag ar e sill;
skall hoppet da ej sprida
en enda strile till den hall,
dir suckande jag lifvets qvall
med tilamod vill bida?

Ca3 Ack
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Ack jo, jag ser kring jordens rymd,
k sa lﬁngt mitt 6ga hinner:
‘dir borta af en ;nolnstod skymd,
dr diédens boning innerymd

at den som lugnet vinner.

: O! Gif &t den Dig élskat s3, -
sitt fordna lugn tillbaka;
och utur grafven skall jag da
hvar aftontima tacksam g,

att for din sillhet vaka.

B e
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Tfpigbeten
Ode. -

Luxuriantur , lustrantur, comedunt.
Pravrus.

| JLfrin den lugna vrd, dir, dold f6r hopens Gga,

(Jag vandrar néjd mia strit och frucktar lyckan fga,
Jag Skénker én i dag en blick at verldens lopp;

. Ombytel‘vt af brott, af sorger och af léjen, |

1 Af den fortrycktes qval och af fortryckarns néjen, »
; \ Af oupfylda hopp.

- O mine Landsmén! J, som slafven for den lycka,
: Att fa med yttre prakt ett dodligt vasen smycka;
Hvi trampen J den jord som edra fider f6dt?
'_ch")r minnet ¢ af dem i edra hjertan lifvas
‘Med férebrielse, att deras laster gifvas,
Men deras dygder ddodt?
B 2 ; . Hvar
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Hvar fins det tappra folk, som Odens spira lydde,
Som ifrdn Asiens filt till Nordens klippor flydde,
Sen Romarn sina svek uti dess skéte bar?
‘Hvar fins den kirlek mer fér sina fiders bygder,
Och detta mannamod, och dessa kinda dygder,
Som Skalden sjungit har? *)

Se vira frusna filt som sig mot Polen stricka,
Som &n en idog hand en tarflig foda ricka, **)
Och at arbetarns flit ett svett-befugtadt brdd.

De kunnat oss mot brist och hungrens vald bevara;
Men ej fran fordna dar de kunnat skatter spara

Till dessas Sfverflod.

Det oférsagda folk, som hifderna berdtta,

Som visste vapnens magtmmot falfka grannar sitta;
Sénk det vid fridens lugn i veka ndjens skot?

Nej! med en senig Arm, som hemma torfvan vinde,

Ej Svensken svﬁr’dets tyngd men blott dess styrka kinde,

Och Segrens lagrar brét.

*) Lzoroiv.  Oden eller Asarnas utvandring.
**) SyépErG. Ode: Gustof Adolphs antrade til Regeringen.




Det Yppigheten var som denna magt férstérde,
Och fega folkslags bruk till tappra folkslag forde,
Och med Sirenisk sng fortjuste deras broft.
Lik flickans trolldoms kraft, som tamer stridens vildar,’
Och utaf krigets son en Amors hjelte bildar

Med kinslans allmagts rost.
Ej Yppighet var fodd af Landets enkla seder,
_Dir mittlighet dr dygd och sparsamhet r heder,
Nej! alla lasters mor hon Stadens dotter var.

Af ndjen ammad upp och fostrad af behagen,

 Snart vixte detta barn, och nidde snart den dagen,

D3 hon dem lagar bar,
'Férsynen trenne mé\il»fér Ménskjans vandring hade,’
Och i{raft att vinna dem i hennes visen lade:
Uplysning , Sillbet, Dygd *) benimnas dessa mil.
~ Om fjerran ifrn dem &r herrskaren och slafven,
An mera fjerran den, som pa sin vag til grafven

Ej sannings-ljuset tal

D

25

Natu-

" *Y Uplysning, Dygd och Sillbet. Owm Luxe, LisNING I BLaND: AmxzN, N:o 5 och 6,pag.z.

&
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Waturens tillstdnd har, til trots mot ifrarns léra,
Till sillhet ingen rtt, och ingen rétt till §ra,
Det fordrades ett ljus att gifva folken lag,
Férddmmom dirfér ej.den nytta yppigheten

1 Vettenskapers skygd har gifvit minskligheten,

Med smakens sanna drag.

e

Den rae dddlige begiret djuriskt féijer,

I sinnlig njutning s6fd- han sjilens krafter déljer,

‘ Ocﬁ, mirker ej en dygd som om den sdktes, fanns;
Da snillet diremot, i yppighetens skéte

Bestimmer styrkans ritt, g6r verksamheten méte

Och skinker sligtet glans.

S3 tadlen di ej mer den Luxe som manskjan bringar
Att séka bittre smak,, och gifva snillets vingar

En hégre spanningskraft. Nej! tadlen det begér
Som yppigheten vickt, att med sitt sken férblinda,
Att hopens fikna blick pd yttre skénhet vinda,

D32 tomt det inre §r.
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Se sidant var det barn‘som stadens néjen fédde, 77 -
Som fosterjorden mer 40 fiender £6rédde,  C hun
Och skoéflat flere filt &n krigets svird och brand;
Sém défvat hjertats rést, patriotismens styrka,
Ett fallet slagte lirt att guldets afgud dyrka

) B Uti den rikes hand.
'O Yppighet! din magt sig &fver jorden stricker:
Lik flodens vilda svall som sina bommar bricker,
‘Och stértar kullens Kk i dalens bdlja ners
'S3 hirjar du den mark som Landtman skulle skérda,
‘Féréker hans betryck med torftighetens bdrda,

Ser dina brott — och ler.

Bland dem som pragtens gunst och pragtens vilde réna,
Bvem bor jag sitta frimst, om icke er, J skéna!
‘Hvem skattar mer n ] &t tidehvarfvets flird? ‘
‘Er hélja Galliens flor och tyg frin Indiens $trinder,
‘D3 hvarje tr som spanns af edra egna hinder,

Visst. vore dubbelt vard.

D2 o Natu-
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Naturen gaf Er konst att kunna verlden styra, :

An med férnuftets kéld, 4n med passioners yraé
Men denna konst &r ock Naturens eget lan.
S& migtigt som den suck i edert skdte hafves,
Sa magt:gt som &e/n blick af tirarne fdrqvafves,
: Ar Guldet I3ngt ifrin,
>
Dig krigets tappre Son, som Areminnen mana
Att ni odddlighet pa dina fiders bana,
Hyi skall en slaf af pragt jag dfven skida dig?
Vet, denna branta vég som genom d;’)den leder,
Ar vidt frin ndjen skiljd. Mins Schytens stolta seder

Som jémnat drans stig.

De Mén som folkens namn till jordens grénsor stricka,
Och hafvens vida slitt med sina skepp beticka;

‘Hvart offra de sin vinst och frukten af sin flit?

Till dig, O Yppighet! — De dina Lagar skrifva,

De lyda dina bud, — af dig beldnte bllfvas

Du kinner deras nit.
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J, som frdn Templets rum for minskjors sillhet Smmen, ’
Och J, som skipen Lag och deras tvister démmen,
Hvi féljen J en last som eder afsky gor? ;
Den Gud som har er tjenst, den helga pligt Jéfven,
Ar hog uti sig sjelf, — J pralet ej behdfven
S Som hopens blick férfér.
Hvad qval har det ¢j vickt bland er, férnime Dirar!
Hvad faderlésas skri! hvad ofrforjdas tarar!
D3 brden har befalt det offer pragten far.
Bland er som lifvets kraft i hennes tjenst férdden,
.Fér hedren af ett namn, — d& 3hgern ledd af noden
Férféljer edra $par.

Du mina Brdders hop! som jordens yta pljer,
‘Som hjertats silla lugn i dina blickar r&jer,
Och tappert figtat tor din fosterjords forsvar;
Jag ser att fven dig har Yppigheten hunnit,
Att ifven ibland, dig hon sina Offer funnit
Och sina tempel har,

D3 Frin
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Frin pragtens 6fverddd, som alstiat Girigheten,
Ar blott ett enda steg till denna dristigheten,
Att icke sky for brott som fylla defs behof. *)
Den djerfve Nidingen som ingen fara fruktar,
Forgifves Lagens hot, forgifves straffet tuktar,

Om han ir girig bof.

Stor dr den frestelse at hopens 6gon fista,

Att alltid lysa frimst och skymma bort sin nista,

Att med Minutens Nyck 8t modet lagar ge;

Men detta hoppet flyr, som dimman flyr fér dagen,

1 medborgsmannens brdst; g Den endast blir bedragen

Som vill det upfylit se.

De storas villust dr att sina skatter visa,

Den fattiges behof har lirt den rike prisa,

Och Konftnirn har férstitt at draga vinst diraf,
S fifinga hos en och egen vinst hos andra

Beredt-den falska finak vi f6lja eller klandra,
) Som Y¥ppigheten gaf.

Ju
%) Ex Luxuria exsistat avaritia necesse est: cx Gvaritia erumpat Audacia: inde
omnia scelera ac maleficia gigmntur. €icero, ‘
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Ju stérre méingd af folk som vandra samma bana,
Ju stérre det behof att nya péifund dana, :
Att vinna sig ett namn framfér en Allménhet;
Och denna arelust som snillets lﬁga'tiﬁder

I manligare brést; — uti de veka sinder

Begar til Yppighet.

Det endast skénhet ir som nirmar sig Naturen,
Och klippan mossbevixt for klippan konstigt skuren
Har mera virdighet och mera sant behag.

Ett lysande palats kan vandrarns syn férndja,
Han skidar det en stund — att sen i lunden dréja

1 Sin hela Sommardag.

Sé forftighetens son, som stridande mot néden,
Férliknar Dlﬁrens pragt mot sina egnha Oden,
Och ropar: Du dr dock min like och min bror!
Hvi har Férsynen si med vild sin Iycka delat?
Hvad har den rike gjordt? Hvad har den usle félat?
: Hvi blef hans ndd si stor?

[

O du!
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O du! som skumdgd ser blott tingens gyldne yta,
Fo6rsok med forskarns blick dig i hans inre bryta,
Och for din Skapare i stoftet tacksam fall.
Hvad bitar lyckans glans dé sjilens dygder brifta?
Och flydda 6gnablick vid kinslan af det sista,

Och det som folja skall?

Men vindom d& var syn frin dessa grymma tider, -

Dér dygden ar forfoljd och manskligheten lider.
An hoppets fackla ger ett gladt och sikert sken.
Hvad Landsmén! skola vi vid vara fiders grifter,
Forgitne utaf dem och Hirarnes bedrifter,

Fa trampa deras ben?

Nej, Brdder! Denna magt som stjernans bana stakar,

‘Som 6fver Seclers lopp och linders &den vakar,

Har ménga fron til dygd i vara hjertan lagt.

S3 linge Svensken &n har bréd, och svird, och hydda,

Skall fribet hans bestind mot inhemsk tvedrigt skydda,
Mot utrikes féragt.
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